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	Partie I : GENERAL INFORMATION / INFORMATIONS GENERALES

	Section 1 : Information about applicant / Informations sur le postulant

	Applicant’s company name:
Raison sociale du postulant
	     

	Trade name, if different:
Nom commercial, si différent
	     

	Main base address:
Adresse de la base principale
	     

	Telephone:
Téléphone
	     

	Email:
Email
	     

	Contact details allowing operational management to be contacted without undue delay
Coordonnées permettant de joindre la direction opérationnelle sans délai indu

	Telephone:
Téléphone
     
	Email:
Email
     

	Section 2 : Current Air Operator Certificate / Certificat de transporteur aérien (CTA) en cours de validité

	AOC number:
Numéro du CTA
	     

	Date of issue of the current AOC (dd/mm/yyyy):
Date de délivrance du CTA en cours (jj/mm/aaaa)
	     

	Date of expiry of the current AOC (dd/mm/yyyy):
Date d’expiration du CTA en cours (jj/mm/aaaa)
	     

	Reference and date of the latest revision of the current Operations Specifications:
Référence et date de la dernière révision des spécifications d’exploitation en cours
	     

	Date of submission of this application (dd/mm/yyyy):
Date de dépôt de la présente demande (jj/mm/aaaa)
	     

	(Note: the application must be submitted within 60 days before the expiry of the AOC – Circular N° 2026.003/C/CCAA/DG/DSA, §6(1))
(Note : la demande doit être déposée dans les 60 jours précédant l’expiration du CTA – Circulaire N° 2026.003/C/CCAA/DG/DSA, §6(1))

	Section 3 : Air operator types of operation for which renewal is requested / Types d’opérations pour lesquelles le renouvellement est sollicité

	|_|  Passengers and cargo
Passagers et fret
|_|  Scheduled operations
Vols réguliers
	|_|  Cargo only
Fret uniquement
|_|  Charter flight operations
Vols affrétés

	Section 4 : Management and key staff personnel / Personnel d’encadrement

	(Attach the updated management organisation chart and the credentials of the Accountable Manager and Nominated Post Holders)
(Joindre l’organigramme actualisé et les justificatifs de qualification du Dirigeant responsable et des Responsables désignés)

	Title
Fonction
	Name
Nom
	Phone & email
Téléphone & email
	Change since last issue?
Changement depuis la dernière délivrance ?

	Accountable Manager
Dirigeant responsable
	     
	     
	|_| Yes      |_| No
Oui            Non

	Flight Ops Designated Post Holder
Responsable désigné Opérations vol
	     
	     
	|_| Yes      |_| No
Oui            Non

	Ground Ops Designated Post Holder
Responsable désigné Opérations sol
	     
	     
	|_| Yes      |_| No
Oui            Non

	Crew Training Designated Post Holder
Responsable désigné Formation des équipages
	     
	     
	|_| Yes      |_| No
Oui            Non

	Safety Manager
Responsable désigné Gestion de la sécurité
	     
	     
	|_| Yes      |_| No
Oui            Non

	Compliance Monitoring Manager
Responsable désigné Surveillance de la conformité
	     
	     
	|_| Yes      |_| No
Oui            Non

	Continuing Airworthiness Designated Post Holder
Responsable désigné Maintien de la navigabilité
	     
	     
	|_| Yes      |_| No
Oui            Non

	Security Manager
Responsable désigné Sûreté
	     
	     
	|_| Yes      |_| No
Oui            Non




	PARTIE II : OPERATIONS INFORMATION / INFORMATIONS SUR L’EXPLOITATION

	Section 1 : Information on aircraft to be operated under the renewed AOC / Informations sur les aéronefs à exploiter sous le CTA renouvelé

	Exact number of aircraft to be operated under the renewed AOC:
Nombre exact d’aéronefs à exploiter sous le CTA renouvelé
	     

	Manufacturer
Constructeur
	Type / model
Type / modèle
	Serial number (MSN)
N° de série (MSN)
	Cameroonian registration
Immatriculation camerounaise
	MTOM (kg)
MTOM (kg)
	Number of seats¹ / payload (kg)
Nombre de sièges¹ / charge utile (kg)
	Ownership / lease status²
Propriété / statut de location²
	ARC expiry date³
Date d’expiration de l’ARC³

	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     

	Notes :
1. Enter the number of available and approved "Crew + Passenger" seats for takeoff and landing.
Entrer le nombre de sièges en format « Crew + Pax » disponibles et approuvés pour le décollage et l’atterrissage.
2. Owned / dry lease / wet lease. Provide a copy of the lease agreement for all leased aircraft (approved in accordance with ORO.AOC.110).
Propriété / location coque nue / location avec équipage. Fournir copie du contrat de bail pour tous les aéronefs loués (approuvé conformément à ORO.AOC.110).
3. ARC: Airworthiness Review Certificate. A valid ARC is required for every aircraft listed.
ARC : certificat d’examen de navigabilité. Un ARC valide est exigé pour chaque aéronef listé.
If more than six aircraft: attach the Updated Fleet List (registrations, serial numbers, models, ownership/lease status and associated operational specifications).
Si plus de six aéronefs : joindre la Liste de flotte actualisée (immatriculations, numéros de série, modèles, statut de propriété/location et spécifications d’exploitation associées).

	Fleet unchanged compared with the current AOC / Operations Specifications?
Flotte inchangée par rapport au CTA / aux spécifications d’exploitation en cours ?
If No: attach Form CMR.OPS.FORM.105 (Circular N° 2026.003, §7).
	|_| Yes      |_| No
Oui            Non

	Section 2 : Information on secondary operating bases / Informations sur les bases d’exploitation secondaires

	Operating base
Base d’exploitation
	Type of operations performed
Type d’opérations effectuées

	     
	     

	     
	     

	Section 3 : Operating areas / Zones d’exploitation

	Geographic area(s) of intended operations
Région(s) géographique(s) de l’exploitation envisagée
	Route structure
Structure des routes
	Type of operational aircraft
Types d’aéronefs exploitables

	     
	     
	     

	     
	     
	     

	     
	     
	     

	Section 4 : Operations Specifications / Spécifications d’exploitation

	(Indicate the specifications currently approved and those for which renewal is requested. Attach the completed application form for each specific approval concerned by a change)
(Indiquer les spécifications actuellement approuvées et celles dont le renouvellement est sollicité. Joindre le formulaire de demande dûment renseigné pour chaque agrément spécifique concerné par une modification)

	Specification
Spécification
	Currently approved
Actuellement approuvée
	Renewal requested
Renouvellement sollicité

	PBN
	|_| Yes      |_| No
Oui            Non
	|_| Yes      |_| No
Oui            Non

	MNPS
	|_| Yes      |_| No
Oui            Non
	|_| Yes      |_| No
Oui            Non

	RVSM
	|_| Yes      |_| No
Oui            Non
	|_| Yes      |_| No
Oui            Non

	LVO
	|_| Yes      |_| No
Oui            Non
	|_| Yes      |_| No
Oui            Non

	EDTO
	|_| Yes      |_| No
Oui            Non
	|_| Yes      |_| No
Oui            Non

	Dangerous Goods
Marchandises dangereuses
	|_| Yes      |_| No
Oui            Non
	|_| Yes      |_| No
Oui            Non

	NVIS
	|_| Yes      |_| No
Oui            Non
	|_| Yes      |_| No
Oui            Non

	HHO
	|_| Yes      |_| No
Oui            Non
	|_| Yes      |_| No
Oui            Non

	HEMS
	|_| Yes      |_| No
Oui            Non
	|_| Yes      |_| No
Oui            Non

	HOFO
	|_| Yes      |_| No
Oui            Non
	|_| Yes      |_| No
Oui            Non

	SET-IMC
	|_| Yes      |_| No
Oui            Non
	|_| Yes      |_| No
Oui            Non

	EFB
	|_| Yes      |_| No
Oui            Non
	|_| Yes      |_| No
Oui            Non

	Continuing airworthiness
Maintien de la navigabilité
	|_| Yes      |_| No
Oui            Non
	|_| Yes      |_| No
Oui            Non

	Other (Please specify)
Autre (à préciser)
	     

	Section 5 : Changes requested and oversight status / Modifications demandées et état de la surveillance

	The renewal is requested:
Le renouvellement est sollicité :
|_|  under the same terms and conditions as the current AOC and Operations Specifications
aux mêmes termes et conditions que le CTA et les spécifications d’exploitation en cours
|_|  with changes – Form CMR.OPS.FORM.105 attached
avec modifications – formulaire CMR.OPS.FORM.105 joint

	Status of the findings raised by the CCAA since the last issue or renewal of the AOC:
État des constatations émises par la CCAA depuis la dernière délivrance ou le dernier renouvellement du CTA :
|_|  No open finding
Aucune constatation ouverte
|_|  Open finding(s) with corrective action plan accepted by the CCAA
Constatation(s) ouverte(s) avec plan d’actions correctives accepté par la CCAA
|_|  Open finding(s) without accepted corrective action plan (details attached)
Constatation(s) ouverte(s) sans plan d’actions correctives accepté (détails joints)



	Partie III : STATEMENT / DECLARATION

	I hereby apply for the renewal of Air Operator Certificate (AOC) No. ____________ in accordance with Regulation No. 07/26-UEAC-066-CM-45 of 24 September 2026 and its implementing regulations, in particular Implementing Regulation No. 127/26/CEMAC/C/P/REX-OPS (ORO.GEN.135, ARO.OPS.100), and Circular No. 2026.003/C/CCAA/DG/DSA. I declare that the information provided in this form is accurate, that the operator continues to comply with the applicable requirements, and that the documents provided in support of this application have been checked and found to comply with the applicable requirements.
Je sollicite par la présente le renouvellement du certificat de transporteur aérien (CTA) N° ____________, conformément aux dispositions du Règlement N° 07/26-UEAC-066-CM-45 du 24 septembre 2026 et de ses règlements d’exécution, notamment le Règlement d’exécution N° 127/26/CEMAC/C/P/REX-OPS (ORO.GEN.135, ARO.OPS.100), et de la Circulaire N° 2026.003/C/CCAA/DG/DSA. Je déclare que les informations fournies dans le présent formulaire sont exactes, que l’exploitant continue de satisfaire aux exigences applicables, et que les documents fournis à l’appui de la présente demande ont été vérifiés et jugés conformes aux exigences applicables.

	Name of the Accountable Manager
Nom du dirigeant responsable
	     

	Date (dd/mm/yyyy)
Date (jj/mm/aaaa)
	     

	Signature and company stamp
Signature et cachet de l’exploitant
	




AIR OPERATOR CERTIFICATE (AOC) RENEWAL APPLICATION CHECKLIST
LISTE DE VÉRIFICATION D’UNE DEMANDE DE RENOUVELLEMENT DE CERTIFICAT DE TRANSPORTEUR AERIEN (CTA)
All documents must be submitted in hard copy and electronic format (Circular N° 2026.003, §6(3)).
Tous les documents doivent être fournis en version papier et en version électronique (Circulaire N° 2026.003, §6(3)).
	N°

	Document requis
Required document
	Réf. circulaire
Circular ref.
	Présent
Present

	Application
Demande

	1.
	Form CMR.OPS.FORM.104 completed and signed by the Accountable Manager
Formulaire CMR.OPS.FORM.104 renseigné et signé par le Dirigeant responsable
	§6(3)(a)
	|_| Yes   |_| No
Oui           Non

	2.
	Application letter
Lettre de demande
	–
	|_| Yes   |_| No
Oui           Non

	3.
	Copy of the current AOC and Operations Specifications
Copie du CTA et des spécifications d’exploitation en cours
	–
	|_| Yes   |_| No
Oui           Non

	4.
	Updated Fleet List (registrations, serial numbers, models, ownership/lease status, associated operational specifications)
Liste de flotte actualisée (immatriculations, numéros de série, modèles, statut de propriété/location, spécifications d’exploitation associées)
	§6(3)(b)
	|_| Yes   |_| No
Oui           Non

	5.
	Proof of payment of the CCAA AOC renewal fee
Preuve de paiement de la redevance de renouvellement du CTA
	§6(3)(c)
	|_| Yes   |_| No
Oui           Non

	Operations documentation
Documentation d’exploitation

	6.
	Operations Manual Part A: General / Basics, with all valid amendments and List of Effective Pages
Manuel d’exploitation Partie A : Généralités, avec tous les amendements en vigueur et la liste des pages en vigueur
	§6(3)(d)
	|_| Yes   |_| No
Oui           Non

	7.
	Operations Manual Part B: Aircraft operating matters – type related, with all valid amendments
Manuel d’exploitation Partie B : Utilisation – type, avec tous les amendements en vigueur
	§6(3)(d)
	|_| Yes   |_| No
Oui           Non

	8.
	Operations Manual Part C: Route / Aerodrome instructions and information, with all valid amendments
Manuel d’exploitation Partie C : Routes, avec tous les amendements en vigueur
	§6(3)(d)
	|_| Yes   |_| No
Oui           Non

	9.
	Operations Manual Part D: Training, with all valid amendments
Manuel d’exploitation Partie D : Formation, avec tous les amendements en vigueur
	§6(3)(d)
	|_| Yes   |_| No
Oui           Non

	10.
	Complete compliance checklists for OMA, OMB, OMC and OMD
Listes de vérification de conformité complètes pour OMA, OMB, OMC et OMD
	§6(3)(d)
	|_| Yes   |_| No
Oui           Non

	11.
	Minimum Equipment List (MEL) – approved current version for each aircraft type
Liste minimale d’équipement (MEL) – version approuvée en vigueur pour chaque type d’aéronef
	§6(3)(e)
	|_| Yes   |_| No
Oui           Non

	12.
	Configuration Deviation List (CDL) – approved current version for each aircraft type
Liste d’écarts de configuration (CDL) – version approuvée en vigueur pour chaque type d’aéronef
	§6(3)(e)
	|_| Yes   |_| No
Oui           Non

	Management and continuing airworthiness
Gestion et maintien de la navigabilité

	13.
	Copy of valid Part-CAMO approval
Copie de l’agrément CAMO en cours de validité
	§6(3)(f)
	|_| Yes   |_| No
Oui           Non

	14.
	Current Maintenance Management / Organisation Manual (OMM)
Manuel de gestion / d’organisation de la maintenance (OMM) en vigueur
	§6(3)(f)
	|_| Yes   |_| No
Oui           Non

	15.
	Valid Airworthiness Review Certificates (ARC) for all aircraft of the listed fleet
Certificats d’examen de navigabilité (ARC) valides pour tous les aéronefs de la flotte listée
	§6(3)(f)
	|_| Yes   |_| No
Oui           Non

	16.
	Copies of maintenance contracts with approved maintenance organisations (AMO)
Copies des contrats de maintenance avec les organismes de maintenance agréés (AMO)
	§6(3)(f)
	|_| Yes   |_| No
Oui           Non

	17.
	Approved lease agreements for leased aircraft (if applicable)
Contrats de location approuvés pour les aéronefs loués (le cas échéant)
	ORO.AOC.110
	|_| Yes   |_| No
Oui           Non

	Safety management and compliance monitoring
Gestion de la sécurité et surveillance de la conformité

	18.
	Current SMS Manual
Manuel SMS en vigueur
	§6(3)(g)
	|_| Yes   |_| No
Oui           Non

	19.
	Annual safety performance summaries (SPIs)
Synthèses annuelles des performances de sécurité (SPI)
	§6(3)(g)
	|_| Yes   |_| No
Oui           Non

	20.
	Risk registers
Registres des risques
	§6(3)(g)
	|_| Yes   |_| No
Oui           Non

	21.
	Internal compliance audit reports
Rapports d’audit interne de conformité
	§6(3)(g)
	|_| Yes   |_| No
Oui           Non

	22.
	Emergency Response Plan (ERP)
Plan d’intervention d’urgence (ERP)
	§6(3)(g)
	|_| Yes   |_| No
Oui           Non

	Personnel records
Dossiers du personnel

	23.
	Updated management organisation charts
Organigrammes de direction actualisés
	§6(3)(h)
	|_| Yes   |_| No
Oui           Non

	24.
	Credentials of the Accountable Manager and Nominated Post Holders
Justificatifs de qualification du Dirigeant responsable et des Responsables désignés
	§6(3)(h)
	|_| Yes   |_| No
Oui           Non

	25.
	Up-to-date crew qualification records (licences, medicals, training and checking status)
Dossiers de qualification des équipages à jour (licences, certificats médicaux, état de la formation et des contrôles)
	§6(3)(h)
	|_| Yes   |_| No
Oui           Non

	If applicable
Le cas échéant

	26.
	Form CMR.OPS.FORM.105 and supporting documentation (changes to the AOC or Operations Specifications)
Formulaire CMR.OPS.FORM.105 et documents justificatifs (modifications du CTA ou des spécifications d’exploitation)
	§7
	|_| Yes   |_| No
Oui           Non

	27.
	Application forms for the specific approvals concerned (PBN, RVSM, LVO, EDTO, EFB, etc.)
Formulaires de demande des agréments spécifiques concernés (PBN, RVSM, LVO, EDTO, EFB, etc.)
	§7.1(f)
	|_| Yes   |_| No
Oui           Non

	28.
	Corrective action plan for open findings
Plan d’actions correctives pour les constatations ouvertes
	§6(8)
	|_| Yes   |_| No
Oui           Non



	For CCAA use only  / Réservé à la CCAA

	Date of receipt (dd/mm/yyyy)
Date de réception (jj/mm/aaaa)
	     

	Cursory review – package complete?
Examen sommaire – dossier complet ?
	|_| Yes      |_| No
Oui            Non

	Renewal inspection notified on (dd/mm/yyyy)
Inspection de renouvellement notifiée le (jj/mm/aaaa)
	     

	Validity granted (ARO.OPS.100; Circular §6(7)-(8))
Durée de validité accordée (ARO.OPS.100 ; Circulaire §6(7)-(8))
	|_|  24 months
24 mois
|_|  Limited to       months
Limitée à … mois

	Name and signature of the CCAA representative
Nom et signature du représentant de la CCAA
	




Instructions for Completing the Renewal Application
Instructions pour remplir la demande de renouvellement
GENERAL. This form is to be completed by the holder of an Air Operator Certificate (AOC) applying for its renewal. The application is submitted to the CCAA together with the documents listed in the checklist, in hard copy and electronic format.
GÉNÉRALITÉS. Le présent formulaire doit être rempli par le titulaire d’un certificat de transporteur aérien (CTA) qui en sollicite le renouvellement. La demande est déposée auprès de la CCAA avec les documents listés dans la liste de vérification, en version papier et en version électronique.
PART I, Sections 1 and 2: Enter the operator’s details exactly as they appear on the current AOC, together with its number, issue date and expiry date. The application must be submitted within 60 days before the expiry of the AOC.
PARTIE I, Sections 1 et 2 : Saisir les coordonnées de l’exploitant telles qu’elles figurent sur le CTA en cours, ainsi que son numéro, sa date de délivrance et sa date d’expiration. La demande doit être déposée dans les 60 jours précédant l’expiration du CTA.
PART I, Sections 3 and 4: Check the types of operation for which renewal is requested. Enter the Accountable Manager and the Nominated Post Holders required by ORO.AOC.135, and indicate any change since the last issue of the AOC. Any change of Accountable Manager or Nominated Post Holder requires prior acceptance by the CCAA (ORO.GEN.130; Form CMR.OPS.FORM.105).
PARTIE I, Sections 3 et 4 : Cocher les types d’opérations pour lesquels le renouvellement est sollicité. Saisir le Dirigeant responsable et les Responsables désignés requis par ORO.AOC.135, et indiquer tout changement depuis la dernière délivrance du CTA. Tout changement de Dirigeant responsable ou de Responsable désigné nécessite l’acceptation préalable de la CCAA (ORO.GEN.130 ; formulaire CMR.OPS.FORM.105).
PART II, Section 1: State the exact number of aircraft to be operated under the renewed AOC and list each aircraft. Aircraft not listed will not be covered by the renewed certificate. Any addition or removal of aircraft relative to the current Operations Specifications requires Form CMR.OPS.FORM.105.
PARTIE II, Section 1 : Indiquer le nombre exact d’aéronefs à exploiter sous le CTA renouvelé et lister chaque aéronef. Les aéronefs non listés ne seront pas couverts par le certificat renouvelé. Tout ajout ou retrait d’aéronef par rapport aux spécifications d’exploitation en cours nécessite le formulaire CMR.OPS.FORM.105.
PART II, Sections 2 to 4: Enter the secondary operating bases, the operating areas and the Operations Specifications (specific approvals) currently held and for which renewal is requested.
PARTIE II, Sections 2 à 4 : Saisir les bases d’exploitation secondaires, les zones d’exploitation et les spécifications d’exploitation (agréments spécifiques) actuellement détenues et pour lesquelles le renouvellement est sollicité.
PART II, Section 5: Indicate whether the renewal is requested under the same terms and conditions or with changes, and the status of the findings raised by the CCAA since the last issue or renewal. A corrective action plan is required for any open finding.
PARTIE II, Section 5 : Indiquer si le renouvellement est sollicité aux mêmes termes et conditions ou avec modifications, ainsi que l’état des constatations émises par la CCAA depuis la dernière délivrance ou le dernier renouvellement. Un plan d’actions correctives est requis pour toute constatation ouverte.
PART III: The Accountable Manager must sign the form to attest to the accuracy of the information and to the compliance of the documents provided.
PARTIE III : Le Dirigeant responsable doit obligatoirement signer le formulaire pour attester de l’exactitude des informations et de la conformité des documents fournis.
PROCESSING. The CCAA reviews the application, notifies the date and scope of the renewal inspection in writing and, where the applicant complies with all applicable requirements, renews the AOC for a period of two (2) years. Where the inspection reveals latent safety conditions, systemic weaknesses or recurring deficiencies, the CCAA may limit the validity period (Circular N° 2026.003/C/CCAA/DG/DSA, §6(4)-(8); ARO.OPS.100).
TRAITEMENT. La CCAA examine la demande, notifie par écrit la date et la portée de l’inspection de renouvellement et, lorsque le postulant satisfait à toutes les exigences applicables, renouvelle le CTA pour une durée de deux (2) ans. Lorsque l’inspection révèle des conditions de sécurité latentes, des faiblesses systémiques ou des défaillances récurrentes, la CCAA peut limiter la durée de validité (Circulaire N° 2026.003/C/CCAA/DG/DSA, §6(4)-(8) ; ARO.OPS.100).
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